Quick Installation Guide

PRODUCT SETUP

5/8-Port Gigabit Switch DGS-1005A/DGS-1008A

Using the 10/100/1000 Mbps
gigabit Ethernet ports

Use one of the 5 ports on the DGS-1005A
or 8 ports on the DGS-1008A to hook up
your network devices with a LAN cable.

Connecting the power adapter
Plug the power adapter into a free wall
socket, then plug the other end of the
power adapter cable into the power port
of the DGS-1005A/DGS-1008A. The
power LED will light up, confirming that
the device is powered up successfully.

Using the LED indicators
Power Indicator

This green indicator light is on

when the Switch is receiving power;
otherwise, it is off.

Link/Act

This LED indicator light is green when
the port is connected to a device.
The green indicator blinks as data is
transmitted or received.

YCTAHOBKA YCTPOUCTBA

MoakntoyeHune apganTtepa
nuTaHua

MopkniounTe aganTtep NUTaHUA K
SJ'IeKTpW—IeCKOVI poseTke, 3atem
noakniounTe Apyron koHew, kabens
ajantepa NUTaHus K pasbemMmy nurtaHus
Ha DGS-1005A/DGS-1008A. MNopsimit
WHOUKATOP NUTaHUA yKasblBaeT, 4To
YCTPOWCTBO roToBO K paboTe.

Ucnonb3oBaHue noprtoe
Gigabit Ethernet 10/100/1000
Mo6ut/c

Wcnonbayiite oanH 13 5 noptos Ha
DGS-1005A unu oaunH 13 8 nopTtos
Ha DGS-1008A, 4T06bI NOAKMOUYUTE
CceTeBble YCTPOIICTBA C NOMOLLbIO
kabens LAN.

Ucnonb3oBaHue WHAMKaTopoB
WnpukaTop nuTaHus

3erneHblit IHAMKATOP rOpuUT, €CIN
KOMMYTaTop Nony4yaeT nutaHve; B
WHOM Crly4ae OH OTKIHOYEeH.
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OTOT UHAMKATOP ropuT 3eneHbIM
CBETOM, eCnn K COOTBETCTBYOLLIEMY
NopTy NOAKMIOYEHO YCTPOWCTBO.
|/|H,ElI/IKaTOp MuraeTt B cny4yae npuema
wnu nepegayn AaHHbIX.

CONFIGURACION DEL PRODUCTO

Conectando el adaptador de
energia

Conecte el adaptador a una

toma de corriente de pared libre,

a continuacion, conecte el otro
extremo del cable del adaptador de
energia al puerto de alimentacion
del DGS-1005A/DGS-1008A. El
LED de energia se encendera, lo
que confirma que el dispositivo esta
encendido.

Usando los puertos
10/100/1000 Ethernet

Use uno de los 5 puertos en el
DGS-1005A u 8 puertos en el
DGS-1008A para conectar sus
dispositivos de red LAN cableada.

Usando los indicadores LED
Indicador de energia

Este indicador de luz verde esta
encendido cuando el Switch esta
recibiendo energia; de lo contrario
estara apagado.

Link/Act

Este LED indicador de luz esta verde
cuando el puerto esta conectado

al dispositivo. El indicador verde
parpadeara cuando esté transmitiendo
o recibiendo informacion.

CONFIGURAGAO DO PRODUTO

Conexéao do adaptador de
alimentacao

Conecte o adaptador de alimentagéo
em uma tomada de porta e a outra
extremidade do cabo na porte de

alimentagdo do DGS-1005A/DGS-1008A.

O LED Power acendera, confirmando
que o dispositivo foi ligado com sucesso.

Utilizagcao das portas Gigabit
Ethernet 10/100/1000 Mbps
Utilize uma das cinco portas do
DGS-1005A ou oito portas do
DGS-1008A para conectar seus
dispositivos de rede com um cabo
LAN.

Uso dos LEDs indicadores
Indicador de forga

Esse indicador verde acende quando
o Switch estiver sendo energizado e,
caso contrario, fica desligado.
Link/Act

Aluz desse LED indicador fica verde
quando a porta esta conectada a um
dispositivo. O indicador verde pisca
conforme os dados s&o transmitidos e
recebidos.
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Menghubungkan power

Hubungkan adaptor ke stopkontak
yang kosong, kemudian pasang ujung
kabel power adaptor ke DGS-1005A/
DGS-1008A. LED daya akan menyala,
yang menyatakan bahwa perangkat
sudah berhasil menyala.

Menggunakan 10/100/1000
Mbps port Gigabit Ethernet
Gunakan salah satu dari 5 port

pada DGS-1005A atau 8 port pada
DGS-1008A untuk menghubungkan
perangkat jaringan dengan kabel LAN.

Menggunakan indikator LED
Indikator Daya

Lampu indikator ini akan berwarna
hijau pada saat Switch menerima
daya, jika tidak, berarti tidak aktif.
Link/Act

Lampu indikator LED ini berwarna
hijau saat port terhubung ke perangkat.
Indikator hijau akan berkedip sebagai
tanda data sedang ditransmisikan atau
diterima.

Technical Support

Australia:

Tel: 1300-766-868

24/7 Technical Support

Web: http://www.diink.com.au
E-mail: support@diink.com.au

India:
Tel: +91-22-27626600
Tol Free 1800-22.8998
Web: www.dlink.co.
E-Mail helpdesk@diink.co.in

Singapore, Thailand, Indonesia, Malaysia,
Philippines, Vietnam:

Singapore - www.dlink.com.sg
Thailand - www.dlink.co.th

Indonesia - www.dlink.co.id

Malaysia - www.dlink.com.my
Philippines - www.dlink.com.ph
Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:

Tel : +82-2-2028-1810

Monday to Friday 9:00am to 6:00pm
Web : hitp://d-link.co.kr

E-mail : g2b@d-link.co.kr

New Zealand:

Tel: 0800-900-900

247 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara Region:
Tel: +27 12 661 2025

08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South
Africa Time
Web: http://www.d-link co.za
E-mail: support@d-link.co.za

Saudi Arabia (KSA):
Tel: +966 01 217 0008

Fax: +966 01 217 0009

Saturday to Wednesday 9.30AM to

Thursdays 9.30AM to 2.00 PM
E-mail: Support.sa@diink-me.com

D-Link Middle East - Dubai, UA.E.
Plot No. $31102,

Jebel Ali Free Zone South,

P.0.Box 18224, Dubai, UAE.

Tel: +971-4-8809022

Fax: +071-4-8809066 / 8809069
Technical Support: +971-4-8809033
General Inquiries: info.me@dlink-me.com
Tech Support: support me@dlink-me.com

Egypt

1, Makram Ebeid Street - City Lights
uildin

Nasrcity - Cairo, Egypt

Floor 6, office C2

Tel.: +2 02 26718375 - +2 02 26717280

Technical Support: +2 02 26738470

General Inquiries: info.eg@dlink-me.com

Tech Support: support.eg@dlink-me.com

Kingdom of Saudi Arabia
Office # 84 ,
Al Khalee] Building ( Mujamathu
Al-Khalee])
Opp. King Fahd Road, Olaya

Riyadh - Saudi Arabia
Tel: +966 1217 0008
Technical Support:
+966 12170009 / +966 2 6522951
General Inquiries: info.sa@dlink-me.com
Tech Support: support.sa@dlink-me.com

Pakistan

Islamabad Office:

61-A, Jinnah Avenue Blue Area,
Suite # 11, EBC, Saudi Pak Tower,
Islamabad - Pakistan

Tel.: +92-51-2800397, 2800398
Fax: +92-51-2800399

Karachi Office:
D-147/1, KDA Scheme # 1,

Opposite Mudassir Park, Karsaz Road,
Karachi — Pakistan

Phone: +92-21-34548158, 34326649
Fax: +92-21-4375727

Technical Support: +92-21-34548310,
34305069

General Inquiries: info.pk@dlink-me.com
Tech Support: support.pk@dlink-me.com

Iran
Unit 5, 5th Floor, No. 20, 17th Alley ,
Bokharest St. , Argentine Sq. ,

Tehran IRAI

Postal Code : 1513833817

Tel: +98-21-88880918,19
+98-21-88706653,54

General Inquiries: info.ir@dlink-me.com
Tech Support: support.ir@dlink-me.com

Morocco

M.LT.C

Route de Nouaceur angle RS et CT 1029
Bureau N 312 ET 357

Casablanca ,

Prons 9513 b8 72 73 24

Email: support.na@dlink-me.com

Lebanon RMA center
Dbayeh/Lebanon

PO Box:901589

Tel: +961 4 54 49 71 Ext:14

Fax: +961 4 54 49 71 Ext:12
Email: taoun@dlink-me.com

Bahrain
Technical Support: +973 1 3332904

Kuwait:
Technical Support: + 965 22453939 /
+965 22453949

Tiirkiye Merkez Irtibat Ofisi

Ayazaga Maslak yolu

Erdebil Cevahir Is Merkezi No: 5/A

Ayazaga / Maslak istanbul

Tel: +90 212 2895659

Ucretsiz Misteri Destek Hatti: 0 800
100 65

Web:www.dlink.com.tr
Teknik Destek: support.tr@dlink.com.tr
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D-Link npeaocTasnsieT GecninaThylo OARGPKKY ANS KIMEHTOB

8 TeueHMe rapaHTHIHOTO CPOKa.

KveHTs! MoryT ob| & rpynny
uepea VHTepHer.

TexHuueckan noanepxka D-Link:
+7(495) 744-00-99
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hitp:/www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

OoUChI

YkpauHa,
04080 r. Kues , yn. Mexuropckas, 87-A,
ochuc 18

Ten.: +38 (044) 545-64-40

E-mail: kiev@dlink.ru

Benapyct
220114, . Murick, npocnexT
HeaasvcumocTw, 169 , BL| "XXI Bex"
Ten.: +375(17) 218-13-65

E-mail: minsk@dlink.ru

KazaxcraH,
050008, . Anmare, yn. Kypwmanrassi,
Aom 143

(yr. Mykariosa)

Ten./akc: +7 727 378-55-90
E-mail: almaty@dlink.ru

Y36ekuctan
100015, r-TawkenT, yn. Hykycokas, 89
Ten./®axkc: +998 (71) 120-3770, 150-

2646
E-mail: tashkent@dlink.ru

Apwmenns
0038, r. Epesan, yr1. AGensina, 6/1, 4 arax
Ten./®akc: + 374 (10) 398-667

E-mail: erevan@diink.ru

pysun
0162, r. Tounmcu,

npocnekt Yasuasagae 74, 10 atax
Ten./dakc: + 995 (32) 244-563

Lietuva )
09120, Vilnius, Zirmany 139-303
Tel./faks. +370 (5) 236-3629
E-mail: info@dlink.It

Eesti

Peterburi tee 46-205
11415, Tallinn, Eesti ,
tel +372 613 9771
e-mail: info@dlink.ee

Latvija
Wiaza nometqu 45/53 (iecja no Naras olas)
LV-1002, Riga

tel: +371 6 7618703 +371 6 7618703
e-pasts: info@dlink.Iv

Susi Biirookeskus

Soporte Técnico

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o
firmwares y documentacion para usuarios a través de
nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TECNICO PARA USUARIOS EN LATIND AMERICA
Soporte técnico a través de los siguientes teléfonos

de D-Link

PAIS NUMERO

Argentina 0800 - 12235465

Chile 800 - 835465 6 (02) 5941520
Colombia 01800 - 9525465

Costa Rica 0800 - 0521478

Ecuador 1800 - 035465

El Salvador
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800 - 6335

Guatemala 1800 - 8350255
México 01800 - 1233201
Panama 011 008000525465
Perii 0800 - 00968

e-mail:

Venezuela

0800 - 1005767
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Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atencion Soporte Técnico en www.dlinkla.com

com &

Soporte Técnico

Suporte Técnico para clientes no Brasil:

Website para suporte: www.dlink.com.br/suporte
e-mail: suporte@dlink.com.br

Telefones para contato:

Clientes de S&o Paulo: 2755 6950

Clientes das demais regioes: 0800 70 24 104
Segunda a Sexta-feira, das 9:00h as 21:00h Sabado,
das 9:00h as 15:00h

Dukungan Teknis

Update perangkat lunak dan dokumentasi
pengguna dapat diperoleh pada situs web
D-Link.

Dukungan Teknis untuk pelanggan:
Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: +62-21-5731610

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:

Email : support@dlink.co.id
Website : http://support.dlink.co.id
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